
About JSC Geostone 

JSC Geostone was established by several operators of stone quarries 
located in the territory of Tskaltubo municipality and Tkibuli district.  
Date of registration 1 September 2020. 
General director - Ladislav Halacka, /Czech Republic/ 
Actual Address: 8 Soliko Virsaladze str., 0108 Tbilisi, Georgia,  

Email:

mamuka.kakushadze@geostone.com.ge;   

Tel.: +995599393729 ;  

Our goal 

The decision to establish JSC Geostone was made due to the announcement 
in official sources, that APM Terminals (the company that owns the 
seaport of Poti) is planning to expand the port of Poti and build a new 
deep-water terminal on the north territory. 
It is known, that an important part of this project is the construction 
of a new 1.8 km length breakwater in the water area adjacent to the new 
terminal. Since the aforementioned companies have experience in 
supplying natural stone for Tbilisi-Sarpi highway landscaping works,  
Rioni river bank strengthening works - (Kutaisi) and the construction of breakwaters in port of  
Kulevi and in order to develop a joint plan for preparing infrastructure for participating 
in the construction of a new breakwater, it was decided to establish JSC Geostone which will act on 
behalf of the above mentioned quarries. 

List of quarries and companies: 

1) LLC Lolasheni 2009 – quarries located in Tkibuli municipalty
(Kursebi,Orpiri and Koka village) , licenses nr 100746, 1001705,10000558, 10001046 = 297100m3 ,Tstimated 
reserves  1’831’400 m3 ,  
2) LLC Robert Tsirekidze – quarry located in Tskaltubo municipality
“Opurchkheti”, license nr 1004732 , dated 24.07.2017 = 29’994 m3 , 
3) Pr.Ent. Robert Tsirekidze – quarry located in Tskaltubo municipality
“Opurchkheti”, license nr 1004737 , dated 26.07.2017 = 56’904 m3 , 
4) LLC Zhoneti 2 ‐ quarry located in Tskaltubo municipality
“Opurchkheti” village , licence 1004733 /dtd 24.07.2017 and 1004738 /dtd 26.07.2017 = 35’012 m3 , 
5) Pr.Ent. Ramin Esartia, village Okhomira, Tkibuli municipality, license nr 10000616 /dtd 20.03.2019 and 10001027/dtd
15.10.2019 =156510 m3 
6) LLC Teshenit 2018, village Zhoneti,Tskhaltubo municipality, license nr 10000393, dated 5.12.2018 = 45650 m3

Location of quarries on map. 

     l adislav-halacka@geostone.com.ge;           



Distance from quarries to Poti about 120km 

 Material will be stored initially and calibrated on calibration workshop in Samtredia, which is on 60km far
from quarries.

 Then calibrated material will supply to the Poti site. Distance from Samtredia to Poti site 60km.

 Transport mode from Samtredia workshop to Poti site : U-section body four axes dumper trucks



Summary table of quarries 
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Appendix 1. 

Tkibuli, "Kursebi", Lolasheni tenshenite ore deposit, near the territory of village Koka 

1 
1. 

2. 

3. 

Location of the ore 
deposit or revealing 

Region, village, 
Tkibuli valley, 
Orpiri, Koka, nver 
Tskaltsitela 
Height from the sea 
level: 

450-500m 
Nearest railway 
station and the 
distance 

Orpiri, 3km. 
4. Nearest airport and 

the distance 
Kutaisi (Kopitnari) 50km 
5. Nearest sea port and 

the distance 
Poti - 125 km. 

License N100746, 25.12.2009 

Characteristics of minerals 
Rock, supply, yield of block Physical-mechanical characteristics, chemical 
from the mountain mass and composition and field of application 
yield of tiles from the block 
2 3 

1. Rock 
Teshenite - grey and dark 
grey, pelitic, perforated, 
holocrystalline. 
2 types of rock: massive and 
rocky. 
2. Industrial supplies 

1831.4 thousand m3 
3. The yield of block from 

mountain mass 
From massive tenshenite 
15.3%, 
From rocky- 9.9%, 
Size of the block 0.1.:. 2. 7 4m3 

4. The yield of tile from 
lm3 block 

From massive tenshenite 
9.3lm2 

1. Physical-mechanical characteristics 
Volumetric mass 2600-2790 kg/m3, specific 
gravity 2.85-2.82 g/cm3, porosity 0.99-3.89%, 
water absorption 0.35-1.05%, Axial compressive 
strength limit: a) when dry 1500 kg/cm2, b) after 
being in water for 48 hours 1300 kg/cm, the 
softening coefficient 0.91, Cold resistance after 35 
cycles of freezing-defreezing 0.80-1.05, wear 
coefficient 0.18g/cm2, Attrition 17.3% 

2. The quality of processing and polishing 
Easy, smooth surface, Slightly blurred spots 

3. Chemical composition in percentage 
Si02-45.32-48.25%; 
Fe203- 4.06-4.14%; 
Th0-1.24-1.31%; 
CaO- 7.99-10.4%; 
K20- 0.75-1.48%; 
P20s - 0.35-0.43%; 
Ab03 - 15.09-15.33%; 
Fe0-6.09-7.84%; 
Mn0-0.17-0.24%; 
MgO - 4.48-5.55%; 
Na20-3.73-4.57%; 
S03-0%; 
Dampness -0.79-0.83%; Ignition loss 3.6-3.92%. 

4. Field of appliance 
Suitable for interior and exterior facing even 
without polishing, road facing, shore 
reinforcement, as large filler for concrete and 
reinforced concrete 

LEPL CIMR director, Doctor of geological sciences: /signed/sealed/ R. Kvatashidze 
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On sixth of August two thousand and twenty, I, Notary Zaza Megrelishvili in my notary office located in: Nos Stanislavski 

street, Tbilisi, verify authenticity of the signature made by translator Mikheil Gegetchkori (born on: 10.03.1979, address: N°3b 
Kargareteli str., Tbilisi, Personal Number: ~01005004586) . The Translator presented (Certificate #038, issued by Training Centre 

"Polyglot", on October 23, 2017). The translator has been warned by the notary about her responsibility for accurate translation. The 
Translator has confirmed in my presence that knows English and Georgian languages properly, translation is accurate and signed the 
translation in my presence. 

Paid notarial charges, according to the Resolution N°507 approved by the Georgian Government dated on December 29, 2011 
according to the Article 31 about - "notarial charges and amount of fees prescribed by the Notary Chamber, the rule of their payment 
and "terms of service" 4 GEL for 2 copy (1 copy consist of 1 translated page) and according to the Article 39 notarial registration 
charges - 2 GEL, totally 6 GEL is paid. 

Notary: Zaza Megrelishvili 
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Appendix 2-1 

IV ANE JAVAKHISHVILI TBILISI STATE UNIVERSITY (TSU) 

CAUCASIAN ALEXANDER TV ALCHRELIDZE INSTITUTE OF MINERAL RESOURCES 

(CIMR) 

Research Department of Silicates and Construction Materials Technology 

Nl 1, Mindeli st., Tbilisi, Georgia, mob.: 599 519020 

E-mail: tcimr@internet.ge, ellenelia@gmail.com,www.caumineral.org.ge 

Test report N5-2 

Tbilisi 
Client: Robert Tsirekidze 
Basis for the test: Contract N 169/08, 14.03.2017 

Test subject: Natural rock-Tenshenite of Lolasheni ore 

Test aim: testing on wear and salt resistance 

Normative documentation used for testing 

BS EN 13383:1. Armourstone. Specification 

23 March 2017 

ASTM C131 Standard Test Method for Resistance to degradation of Small-Size Coarse Aggregate by 

Abrasion and Impact in the Los Angeles Machine 

EN 1367-2. Tests for Thermal and Weathering Properties of Aggregates. Magnesium Sulfate Test 

In the Research Department of Silicates and Construction Materials Technology Client provided 

natural rock (tenshenite of Lolasheni ore deposit) for physical-mechanical testing. 

The sample was taken by Client. The Performer is not responsible for the accuracy of the sampling. 

Wear resistance was determined on Los Angeles Machine, according to ASTM C131. 

Salt resistance (crystallization) against MgS04 was tested according to EN 1367-2. 

See the test results below. 

LLC Lolasheni 2009 -lab test of stone
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Test results 

1. Mass loss as a result of wear testing- 10.8 %. 

2. Mass loss as a result of treatment with MgS04 solution - 2.21 % 

Head of department. 

Doctor of technical sciences /signed/ E. Shapakidze 

Senior research fellow, 

Doctor of technical sciences /signed/ I. Gejadze 

Research fellow, 

Doctor of technical sciences /signed/ I. Kamushadze 

Research fellow, 

Doctor of technical sciences /signed/ L. Gabunia 

I hereby confirm the signatures 

I signed/ sealed/ 

OJ 
~--1..a...~p.q..+-~,...q....:..;,.orr-r-::-~~.1..1...,1-~~~~~~~~~~---~--=-....;;.,;·~~ c 
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Translated from Georgian into English by Mikheil Gegetchkon[o ' ) *" 
Certified Translator, Bureau of Transaltions "Alpha" · "'<'0:;1721.0" . 
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BS EN 13383: 1 Armourstone. Specification 

ASTM C 131 Standard Test Method for Resistance to Degradation of Small-Size Coarse 
Aggregate by Abrasion and Impact in the Los Angeles Machine 

EN 1367-2. Tests For Thermal And Weathering Properties Of Aggregates. Magnesium 
Sulfate Test 
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10.03.1979 vn~b, 8oll080Mmo: d~0do ro0o~bo, 00 3~:.Mnmn~b d'J~. N 3f>. 3ol'l.'><;l>O 5<'l8300: #01005004586) bo~a<'l\)ol'loll 
foaQ?3o~<'lo0ll \)ofoawoo0l'lo 0do'bo. am0M0a5o~a0 \)0l'la<'l0Q?0ofo o~~bjl'lo o5oll G<'lQ?5oll Q?0a0Q?0llQjMOoo~o Q?<'lJ'Jao5oo 

{8ob()Or::' 8.'J8!JJJ<?!'?ob bfi60f10JJ(!}o EJJOrfr.J<::'O 6f'?()6o6EJ-()f]fic!Jt? ,,°"1c,::'()EJ~b" 8ofi 2017 fk:>ob 23 <?:J0<?88(j('?b N038. 
b~of'JOaof'?(JIJ~ (!!<?6(): c 1. o6a<::'Ob~r?o 0&) am0M0a5~o Roal.I aool'l 00~l'lrob~oo'J~o0 80ll'b:JW, l'l<'l8 000 .30lljbll 00of>ll 
m0M0a06oll lloll\)<'ll'lo'bo. 8ro0l'l0a6o~a0 Roal.I \)ofooo w00w0llojl'l0, l'l<'la 'X:JM<'l3fo<;!;J ~~oll d0Mmj~ Q?0 o5(l)~bjl'l o5of>ll, 
ro0M0a060 'bjl.1000 Q?0 ro01'l0806'bo bo~o a<'l0\)ol'l0 Roao m05Q?0b\)Moooro. 

00w0bQ?o~o0 ll05<'lQ0M<'l a<'ldaowof>oll oollMj~00oll0ro3oll 0063jm35o~o b0'bl,'.!0jMo, ll0d0MOJ30~<'lll am03l'l<'looll 
2011\5. 29 W:JJoaoMoll N'507 Q?0Q?O:J5o~:JOo0> w0ao3oeooj~O - ,,ll05<'l60M(') a(')aaowo0:>ro0 oolll'lj~:JOOU0m3oll ll0'b\,'.!0jMOll0 
Q?:> ll0d0l'lm3o~<'lll 6<'lo0l'lojllm0 .30~0oollro3oll Q?0Q?O:J5o~o ll0~:>lljMoll <'lQ?05<'loooo, a:>mo 00w0bQ?0306:JOoll \5ollo Q?:> 

a<'lall0b':'.JMOOoll 30Q?ooo"-ll ooll0boo 31-o ajb~oll ooll0f>0aoll0Q? 8 ~:>Mo 2 Oo'boa3~0Moll0ro3ob (1 Oo'boa.3~01'lo OOQ?0000 2 
MOMQ?ol.1006 <;!;J0 ro0Mxoa06a0 m:>M0a5o~o Q?<'lJ'Jao5ooll 830~0 MOMQ?'bO 00fob<'lMG00~0 m03ollo bo~a<'l\)Ofo) Q?0 39-o 
8jb~oll ooll000aoll0Q? ll:>5<'lQ0M<'l a<'lDaOQ?:Jl'>oll l'lo0olloM:>Gooll ll0~0lljl'lo - 2 ~:>Mo, llj~ 00Q?0bQ?o~0 10 ~:>Mo . 

On sixth of August two thousand and twenty I, Notary Zaza Megrelishvili in my notary office located in: N°5 Stanislavski 
street, Tbilisi, verify authenticity of the signature made by translator Mikheil Gegetchkori (born on: 10.03.1979, address: N°3b 
Kargareteli str., Tbilisi, Personal Number: N01005004586). The Translator presented (Certificate #038, issued by Training Centre 
"Polyglot", on October 23, 2017). The translator has been warned by the notary about his responsibility for accurate translation. The 
Translator has confirmed in my presence that knows English and Georgian languages properly, translation is accurate and signed the 
translation in my presence. 

Paid notarial charges, according to the Resolution N°507 approved by the Georgian Government dated on December 29, 2011 
according to the Article 31 about - "notarial charges and amount of fees prescribed by the Notary Chamber, the rule of their payment 
and "terms of service" 8 GEL for 2 copies (1 copy consists of 2 pages and the translator fulfilled his signature on all pages) the 
translation and according to the Article 39 notarial registration charges - 2 GEL, totally 10 GEL is paid. 

Notary: Zaza Megrelishvili 
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*B20084325 *

Ministry of Justice of Georgia

LEPL National Agency of Public Registry

Extract from Registry of

Entrepreneurs and Non-Entrepreneurial

(Non-Commercial) Legal Entities

Serial number of the application registration, date of preparation: B20084325,

19/10/2020 12:05:21

Subject

Firm Name: JSC GeoStone 

Legal Form: Joint Stock Company 

Identification Number: 405409829 

Number and Date of

Registration:

01/09/2020

Registering Authority: LEPL National Agency of Public Registry 

Legal Address:

Georgia, Tbilisi, Vake district, Nutsubidze str., №127,

entrance №1, floor №1, block A 

   

Additional Information:

E-mail: Sandro.chakhnashvili@hotmail.com  

The provider of the information shall be liable for the validity of the additional information

Information about Liquidation/ Reorganisation/ Insolvency Proceedings

Not registered

Governing body

Shareholders Meeting

Managers / Official Representatives

General director - Ladislav Halacka, 680118/1233, 42602041 /Czech Republic/

Executive Director - Sandro Chakhnashvili, 01008047878

Seizure/Injunction

Not registered

Tax Lien/Mortgage

http://public.reestri.gov.ge 1(2)



 

 
CURRICULUM VITAE 

 
First name and surname: 
 

ing. Ladislav Halačka 

Date and place of birth:  
 

January 18, 1968 in Moravská Třebová, Czech Republic  

Nationality:  
 

Czech 

Permanent address:  
 

Křižkovského 23, 603 00 Brno, Czech Republic 

Contact phone numbers: Mobile: + 420 603 810 932,  
Tel./fax: + 420 543 245 779 
 

Е-mail: ladislavhalacka@seznam.cz 
 

Marital status:  
 

single 

Education: 
 

 

1986 – 1990  VŠE Prague-College of Economics Prague 
Belarus State Institute of National Economy (specialization – trade economics) 
 

1982 – 1986  Jevíčko High School – school-leaving examination with distinction 
 

1974 – 1982  
 

Jevíčko Basic School 

Military service: 
 

1990 – 1991  

Work experience:  
 
April 1, 2016 – it takes                                 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
October 1, 2015 to March 1, 2016                                
 
 
 
 

 
 
LOM PRAHA TRADE ,jsc.,PRAGUE,Czech Republic /www.lomtrade.cz/,  
Business development manager America,Europe. 
 
Function: 
 
ü Complex activity for the fulfillment of international contract between 

USA and CZE – training for military pilots from Afganistan (100 
persons) . 

ü Control of services with partner companies. 
ü Ensuring coordination with the present representatives of contracting 

foreign parties from UAE and USA. 
 
Translation and consulting activity  
 
ü Translation of art book from russian into czech language 200 pages of 

M.Norbekov – author“s book  
ü Interpreting of professional training programme for foreign 



 
 
 

technicians in headquarters of ABB in Germany  
ü Economic and business consultancy  

 
January 1, 2015 to September 30, 2015 
 

PSJ RUSSIA Ltd., Moscow, Russian Federation,  
head office of the company PSJ Jsc., Jihlava, Czech Republic /www.psj.cz/,  
permanent general marketing manager in Russia and CIS states –  
advisor and consultant. 
 
Function: 
 
ü Complex activity for promotion of company in Russia and CIS states. 
ü Research of new building opportunities. 
ü PR activities.  

 
June1, 2010 to December 31, 2014 GK RusGasEngineering ZAO, Podolsk, Russia, /www.rusgazen.ru/,  

permanent representative in Czech Republic and Europe. 
 
Function: 
 
ü Complex activity for providing of project – delivery and putting into 

operation of the technological equipment for drying of the natural gas 
stored in underground reservoirs in accordance to contrat between 
HAFI Engineering  (Austria) and MND Gas Storage JSC (owner of 
underground reservoirs of the natural gas). 

 
Additional information about the project: 
 
The Russian company figures as the General subcontractor of the Contractor 
and ensures trial starting up and putting into operation of the technological 
equipment and connection with existing techological equipment. 
 
ü Coordination of the activity of foreign companies for implementation 

of various projects – providing production of various technological 
equipment for the gas and oil industry by Czech and European 
companies for major Russian and foreign companies.  

 
September 1, 2009 to December 31, 2012  InterBAU a.s.,Ostrava, Czech Republic, 

chief of logistical departament for the international projects.  
 
Function: 
 
ü Realisation of the project „Revamping of the air separation shop at 

Oxygen Station No.2 at Nadezhda metallurgical plant Polar branch of 
JSC “GMK “Norilsk Nickel”, Russia. 

ü Coordination and providing of the deliveries of the technological 
equipment produced by company Air Liquide (France) through 
european and international producers to Norilsk, Russia. 

ü Accompaniment of the “Norilsk Nickel“ representatives during 
technical inspections by those producers of technological equipment in 
Europe and Japan. 
 

September 15, 2009 to December 31, 2014 Georgian Chamber of Commerce and industry, 
permanent representative of Georgian Chamber of Commerce and industry  
in Czech Republic.  
 
ü Internal and international goods truck transport, forwarding activities. 

 
March 6, 2007 to present 
 

EastSunLine, s.r.o., Jevíčko, company registration number 27510719,  
executive head.  
 
Function: 
 
ü Internal and international goods truck transport, forwarding activities. 



ü Organising of goods traffic within the Czech Republic, European 
countries, Russia, Caucasian republics. 
 

March 3, 2005 to present LT Trading Ltd., Brno, company registration number 26959011, 
executive head. 
 
Function: 
 
ü Business activities according to the  company activity subject, within 

the frame of the business centre Didube Plaza reconstruction with area 
of 40.000 m2 in Tbilisi – Georgia /www.didubeplaza.ge/. 

ü Activities connected with search for business partners for this business 
centre. 

ü Export of goods – customs procedures. 
ü Marketing concept of offers. 
ü Running the multipurpose club „Retro club triumph“ 

/www.clubtriumph.ge/. 
ü Opening and running the restaurant „Morava“ /www.morava.info-

tbilisi.com/. 
  
Additional information about the company: 
 
At the present time the company activities are subdued with a view to the fact, 
that the projects in Tbilisi are finished. 
 

October 1, 2003 to September 30, 2005 
 

Prometco Georgia Ltd. – workplace – Poti port, Georgia, 
executive director of Georgian company, in which majority interest  is owned 
by a Swiss-Spain company. 
 
Function: 
 
ü Organising of loading and unloading of ships with assorted goods, raw 

materials. 
ü Logistical services. 
ü Coordination with producers from different countries for goods 

transloading in Poti for next transportation to Asia and Europe. 
ü Managerial and organizational activities of staff in number 300 

persons. 
 

October 1, 2001 to September 30, 2003 
 

ES-KO International Inc.Monaco, 
assistant project manager – representative in Georgia and Uzbekistan. 
 
Function: 
 

ü Export-import activities. 
ü Logistical and operational support services for world –wide and for 

UN missions. 
ü Assistance in the branch office management. 
ü Customs procedures.  
ü Public relations with the local authorities of state power. 

 
February 1, 2001 to September 30, 2001 PRSA s.r.o.,  

executive branch director in Aksay, West Kazakhstan Oblast,  
Republic of Kazakhstan. 
 
Function: 
 

ü Management of foreign branch office. 
ü Control and administration of the camp for needs of the foreign 

companies working on the gas field in West Kazakhstan – 
Karachaganak. 

ü Management of the construction project – reconstruction of the water 
piping for 40 km in the town of Aksay. 



ü Building up of water tower with capacity 3.000 m3. 
ü Management of staff in number 250 persons. 

 
May 1, 1999 to January 31, 2001 
 

PRSB a.s., branch director in Aksay,  
West Kazakhstan Oblast, Republic of Kazakhstan.  
 
The same activities as the director of PRSA s.r.o. 
  

July 1, 1998 to April 30, 1999 
 

PRSB a.s. + Transgas Praha s.p., vice-director and chief logistic in Aksay, 
Rostov Region, Russia.  
 
Function: 
 

ü The implementation of international agreements. 
ü Brickworks building with capacity 10 millions pcs of bricks and 3 

millions pcs of roofing. 
ü Customs procedures. 
ü Legislative activities to ensure business and economic activities of 

foreign branch office in Russia. 
ü Goods supply from the Czech Republic and other countries. 
ü Coordination between local companies and Czech subcontractors.  

 
November 1, 1995 to June 30, 1998 
 

PRSB s.r.o. + Transgas Praha s.p.,  
business manager in Siberia for 6 months,  
since 05/1996 vice-manager of the branch office in Aksay, Rostov Region, 

Russia. 
 
The same function: 
 
ü Business activities  
ü Preparing of business offers for goods export to Russia. 
ü Customs procedures. 

 
January 1, 1995 to October 31, 1995 
 

Salus Production s.r.o., Brno,  
executive head – for the foreign trade with Israel, Western Europe, Russia.  
 
Function: 
 
ü Responsibility for common production of toilet soaps in Russia – 

Tatarstan. 
ü Customs procedures. 
ü Marketing survey of market. 
ü Distribution of cosmetics „AHAVA“, production of cosmetics in co-

operation with a French company.  
 

February 1,1994 to December 31, 1994 
 

Salus, ing. Z. Konečný, Hostěnice, business manager export-import. 
 
Function: 
 
ü Preparing of price quotations for goods export to Russia. 
ü Customs procedures. 
ü Market research for the goods realization. 
ü Contacts with the local authorities in Russia.  
ü Customs and tax records.  
ü Legislative activities to ensure activities of foreign branch office in 

Russia. 
 

August 1, 1993 to January 31, 1994 Leo Trading s.r.o., Brno, business manager. 
 
Function: 
 
ü Export-import activities. 

 



October 1, 1991 to July 31, 1993  Astra Diu Jevíčko s.p., business manager  
 
Function: 
 
ü Marketing and sales dept. – foreign dept. - canvassing of company,  
ü Searching for new customers to sell goods.  

 
Languages: ü Native Czech  

ü Fluent Russian (State language test in Russian) 
ü Fluent English 
ü Fluent Finnish 

 
Skills:  ü Customs regulation (export – import). 

ü Experience within the activities of an foreign company in Czech 
Republic or in EU.  

ü Experience within the activities of a Czech company in Russia, 
Kazakhstan, Georgia, contacts with local authorities. 

ü PC knowledge, MS Windows, MS Excel, Internet. 
ü Driving licence A and B category. 

 
Personal qualities: ü Independenсe 

ü Organization skills  
ü Stress resistance 
ü Ability to work in conditions of maximum operating load 
ü Quick adaptation to the conditions under the long-term duration of 

stay abroad 
ü Presentable behavior 

  
Health condition: Excellent. 

 
Bad habits: None. 

 
 

Ladislav Halačka 
In Brno, August,the 1st, 2017 
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